
Dette produkt opfylder de væsentlige krav og andre relevante bestemmelser 
i direktiverne GPSR 2023/988, RED 2025/138/EU og RoHS 2017/2102 
om ændring af bilag II til direktiv 2011/65/EU. Den fulde tekst til EU-
overensstemmelseserklæringen findes på følgende internetadresse: 
www.saluslegal.com.

 2405-2480MHz; <14dBm

Sørg for, at termostaten er tændt, og at 
RF-signalindikatoren blinker .

Introduktion

Brug i overensstemmelse med nationale og EU-regler. Brug enheden som 
tiltænkt, og hold den tør. Produktet er kun beregnet til indendørs brug. 
Installationen skal udføres af en kvalificeret person i overensstemmelse 
med nationale og EU-regler. Frakobl dit udstyr, før du rengør det med 
en tør klud.

Produktoverensstemmelse

EL600F Elypso smart home-termostatsættet indeholder EL600T-
termostaten samt diverse tilbehør.   Det kan styre en række trådløse 
Salus Smart Home-enheder (se afsnittet Kompatible enheder 
nedenfor). EL600T kan bruges enten lokalt uden internetforbindelse 
(OFFLINE-tilstand) eller via SALUS Premium Lite-mobilappen (ONLINE-
tilstand), men skal i begge tilfælde installeres med UGE600- eller 
UG800-universalgateways (sælges separat).

Ikonbeskrivelse
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1. Trykknap
2. Drejeknap 
3. Indikator for 
varme-/kølefunktion 
4. RF-status
5. Batteristatus

6. Temperaturvisning 
7. Låst tilstand 
8. Indstillinger for tidsplan 
9. Indstilling af tilstand/
optimale funktioner 
10. Frostbeskyttelse (slået fra)

Pakkeindhold
1) EL600T Termostat
2) Opladningsstation 
3) Vægplade 
4) Mini-vægplade 
5) Brugervejledning

6) USB-kabel - type C 
7) 2 x M3x25mm 
8) 2x M3 x 15mm 
9) 2x vægplugger 
10) Dobbeltsidet klæbende 
       monteringsplade
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Før du begynder
EL600T Elypso-termostaten er delvist opladet, 
men vi anbefaler, at du oplader batteriet 
fuldt ud inden brug. Tilslut opladeren til 
USB-port type C, som findes på bagsiden af 
opladningsstationen, for at oplade enheden.

Det kan tage op til 24 timer at oplade 
batteriet til fuldt niveau.
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Den ideelle placering for montering af termostaten er ca. 1,5 m over 
gulvniveau og langt fra varme- og kølekilder. 
Termostaten må ikke udsættes for sollys eller ekstreme forhold, såsom 
træk.

Bemærk venligst:

        Montering: Til montering af termostaten kan det medfølgende 
tilbehør anvendes (monteringsskruer og/eller selvklæbende tape).

Til vægplade: Fjern bagpladen og monter den på væggen ved hjælp af 
de medfølgende skruer. Derefter kan vægpladen fastgøres til den.

Til mini-vægplade: Brug de medfølgende skruer og/eller selvklæbende 
plade til at fastgøre den på væggen. Efter at have fulgt proceduren for en 
af vægpladerne kan termostaten monteres. Takket være den indbyggede 
magnet kan termostaten fastgøres sikkert på plads.
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Termostatens driftsformer
Elypso-termostaten kan fungere i ONLINE- eller OFFLINE-tilstand. 
Først skal du beslutte, hvilken tilstand din termostat skal fungere i.

Online-tilstand
Universal Gateway er FORBUNDET TIL INTERNETTET. Du kan 
konfigurere og bruge alle dine enheder med Salus Premium Lite-
appen.
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Offline-tilstand

Download Salus Premium Lite-appen på din iOS- eller 
Android-enhed for at få fjernadgang til dit Salus-udstyr.

SCAN HER

Universal Gateway er IKKE FORBUNDET TIL INTERNETTET. 
Du kan bruge den med TRV3RF og RX30RF lokalt (brug menuen 
Parring til at parre dem) uden Salus Premium Lite-appen.
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Opstartssekvens

1 2
3 sek.

For at tænde termostaten skal 
du holde den øverste knap 

nede i 3 sekunder.
Displayet viser alle ikoner.
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Termostaten er tændt.

For at gøre installationen 
nemmere skal du sikre dig, at 
du allerede har tilføjet andre 
enheder til dit ZigBee-netværk, 
f.eks. gulvvarme-kontrolboks 
(KL08RF) eller radiatorhoved 
(TRV'er) osv.

Bemærk venligst:

Installation i onlinetilstand
For at fortsætte med installationen i onlinetilstand skal nedenstående 
trin følges:

Installer SALUS Premium Lite-
applikationen på din mobil eller 
web ved at gå til følgende link: 
eu.premium.salusconnect.io. eller 
scan den angivne QR-kode (til 
venstre).
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Sikkerhedsoplysninger

ELLER

ELLER

EL600F
SMART HOME
THERMOSTAT
HURTIGGUIDE

SALUS Controls er en del af Computime-koncernen.
I overensstemmelse med vores politik om løbende 
produktudvikling forbeholder SALUS Controls plc sig ret til at 
ændre specifikationer, design og materialer for de produkter, 
der er anført i denne brochure, uden forudgående varsel.

04/2026

www.saluscontrols.com

UK: 	 tech@salus-tech.com
DE: 	 info@salus-controls.de
PL: 	 poland@saluscontrols.com
FR: 	 technicalsupport@saluscontrols.fr
RO: 	 tehnic@saluscontrols.ro
DK: 	 Support@salus-controls.dk

MANUAL

DK

Manufacturer: SALUS Controls plc
Units 8-10, Northfield Business Park,Forge Way, 
Parkgate Rotherham, S60 1SD, United Kingdom

Importer: Salus Controls European Distribution sp.z o.o. 
ul. Szamocka 8, piętro 6., 01 748 Warszawa, Poland



Kompatible enheder
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Vælg Tilføj nyt udstyr (Add new 
euipment) under fanen Grupper 

(Groups).

7

Scan efter udstyr 
(Scan for equipment).

8

Appen vil søge efter enheder.

9

Markér feltet for at vælge 
EL600T Room Thermostat.

10

Tilslut udstyr.

11

Giv dit udstyr et navn.
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Klik på tandhjulsikonet for at 
vælge parringsenheden, og 

følg appens skærmbilleder for 
at fuldføre installationen.
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Termostat er blevet tilføjet til instrumentbrættet.

Kan kun parres i 
appen

Kan parres i appen eller  
via den lokale enhedsparringstilstand

TRV10RFM

KL08RF

RX10RF

SR600

SPE600

TRV3RF

CB12RF
(ZigBee 3.0-tilstand)

RX30RF
CB12RF

(IT600-tilstand)

Ændring af driftsform

1

32 4

2 - AU Tidsplan-tilstand*
3 - M Manuel tilstand
4 - OFF Frostbeskyttelsestilstand

2b 3b 4b

2a 3a 4a

Ændre indstillingspunkt
Opvarmning

1 2 3

Køling
1 2 3

Avanceret menu - Valg af opvarmning/afkøling

3 sek1 2 3

4 5

Opvarmning  
tilstand

Køling  
tilstand

Avanceret menu - RF-signal

3 sec1 2 3
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RSSI-niveauet vises i 10 sekunder, hvorefter 
termostaten vender tilbage til startskærmen.

 -50db to 0db  -75db to -50db 

 -85db to -75db  -95db to -85db

Avanceret menu - Fabriksindstilling

2

5

3

6

3 sek.

3 sek1 2

Avanceret menu - Parring

3

4 5 6
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4 Fejlkoder

E1

E2

E4

E5

Termostaten er ikke 
blevet tilsluttet 
Zigbee-netværket.

Aktivér tilkoblingstilstanden ved at 
trykke på hovedknappen, og følg 
vejledningen på gatewayen eller 
i appen for at tilføje enheden til 
Zigbee-netværket.

Error 
codes Description Recommended action

Termostaten har 
mistet sin midlertidige 
forbindelse til gatewayen

• Oplad termostaten. 
• Sørg for, at gatewayen er tændt. 
• Flyt termostaten tættere på 
gatewayen. Hvis der ikke er strøm til 
gatewayen, viser appen grå felter og 
statuskoden E2.

Termostatens temperaturføler 
fungerer ikke korrekt.

Sørg for, at termostaten fungerer under 
normale forhold: 
• Temperaturområde: 0 °C til 35 °C 
• Omgivelser: Tørre indendørsforhold

Termostatens batteriniveau  
er kritisk lavt.

Oplad termostaten ved hjælp af 
opladningsstationen i 24 timer.

Sørg for, at termostaten er tændt, 
og at RF-signalindikatoren x blinker.

3

Vælg Udstyr (Equipment).

4

5

Vælg Alt Udstyr i rullemenuen 
(All equipment).

Avanceret menu - Luk ned

2 33 sec1


